CANTON DE WENTWORTH

SEANCE ORDINAIRE DU 6 JUILLET 2015
REGULAR MEETING OF JULY 6, 2015

ORDRE DU JOUR / AGENDA

Appel a I'ordre du jour de la séance et la constatation du quorum par
le maire monsieur Marcel Harvey.

Call to order and opening of the meeting and declaration that there is
qguorum by the Mayor Mr. Marcel Harvey.

Adoption de 'ordre du jour du 6 juillet 2015.
Adoption of the Agenda of July 6™, 2015.

Proposé par:

Adoption du proces-verbal de la séance ordinaire du 1 juin 2015.
Adoption of the Minutes of the regular meeting of June 1%t, 2015.

Proposé par:

Adoption du procés-verbal de la séance extraordinaire du 22 juin 2015.
Adoption of the Minutes of the special meeting of June 22", 2015.

Proposé par:

Période de questions / Question Period

Urbanisme / Town Planning

Sécurité Publigue / Public Security

7.1 Achats et dépenses service d'incendie / Purchases and
Expenses Fire Department

7.2 Dépobt du rapport mensuel (juin 2015) du service d'incendie /
Deposit of the Fire Department monthly Report (June 2015)

Travaux Publics / Public Works

8.1 Entretien des fossés / Ditch Maintenance

Trésorerie et administration générale / Treasury and General
Administration

9.1  Adoption des comptes payables pour le mois de juillet 2015.
Adoption of the accounts payable for the month of July 2015.

9.2 Appel d’offres — contrat de déneigement / Public Tender for
Snow Removal Contract

9.3 Déneigement et épandage d’abrasifs des chemins privés / Snow
Removal and Sanding of Private Roads




10.

11.

12.

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

9.10

9.11

9.12

9.13

Renouvellement du contrat de déneigement et déglacage des
chemins privés pour ’année contractuelle 2015-2016 avec T. &
W. Seale Inc. / Renewal of Snow removal and Sanding contract
of private roads for the contract year 2015-2016 with T. & W.
Seale Inc.

Réalisation compléte de Réglement d’emprunt 2005-006 a colt
moindre / Complete realization of borrowing By-Law 2005-006 at
lesser cost

Déclaration des régions : appel a la mobilisation / Regional
Declaration : Call to Action

Demande de subvention pour la construction d’un Hb6tel de Ville
dans |le cadre du programme d’infrastructures Québec-
Municipalités (PIOM) / Application for a grant for the
construction of a Town Hall under the programme
infrastructures guébec-municipalités (PIQOM)

Mandat de services professionels en architecture — Hotel de
Ville /| Mandate for professional architectural services — Town
Hall

Autorisation pour la group de Kayak SPANK / Authorisation for
the SPANK Kayak group

Dépot d’une lettre de la Technicienne en Administration —
Coordonnatrice aux communications / Filing of a Letter from the
Administrative technician, communications coordinator

Avis de motion / Notice of Motion

Avis de motion / Notice of Motion

Avis de motion / Notice of Motion

Environnement / Environment

10.1

Varia

Dépobt du rapport mensuel (juin 2015) des services d’urbanisme,
de I’environnement et des travaux publics / Deposit of the
Report for Town Planning, Environment and Public Works
Departments (June 2015)

Levée de I’Assemblée ou ajournement / Closure or Adjournment of the

Sitting.



